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1. Safety Instructions

Read all instructions before you use this device. Do not make any changes or
create settings that are not described in this manual. If physical injury, loss of
data, or damage is caused by failure to follow instructions, the warranty does not

apply.

Setup

* Do not place heavy or sharp objects on this device.

* To avoid electric shock, do not disassemble the device.

* Only use attachments or accessories specified by the manufacturer.

* Keep away from any heat sources.

* Place in a dry and well-ventilated area.

* To reduce the risk of fire and/or electric shock, do not expose the device to rain
or moisture.

* Objects filled with liquids, such as vases, should not be placed on this device.
 Turn off and remove the cable if this product emits smoke or any unpleasant
odor.

* Unplug from the power source when not in use for a long period of time.

* Do not use the product in the environment at too high or too low temperature,
never expose the device under strong sunshine or too wet environment.

* Use only the charger provided by the manufacturer. Using an unauthorized
charger may cause danger and violate the warranty.

* The charger is for indoor use only. The charger type is DSA-10PF06-05 FEU,
output voltage/current is 5V DC/ 1.5A. The plug is considered as a disconnect
device.

Battery

» The remote control contains batteries which can be swallowed. Keep the
remote control out of the reach of children.

* Risk of explosion! Keep batteries away from heat, direct sunlight, or fire. Never
dispose of batteries by burning.

* Remove the batteries when the remote control has not been used for a long
period of time.

* Replace the remote control batteries only with the same or an equivalent type.

* Batteries contain chemical substances and they should be disposed of properly.



Cleaning

» Use a soft, lint-free cloth. Never use liquid, gaseous, or easily flammable
cleansers to clean.

* Do not use any liquid cleaning agents to clean the lens to avoid damaging the
coating film on the lens.

* Wipe the surfaces gently. Be careful that you do not scratch the surface.

Repairs

* Do not make any repairs to this device yourself. Only have your device repaired
by an authorized service center.

* Improper maintenance can result in injuries to persons or damage to this device.
* Refer all servicing to qualified service personnel.

2. What’s Included

* Nebula 4K streaming dongle
* Charger

* Micro-USB cable

* HDMI cable

* Remote control

* 2 AAA batteries




3. Overview

3.1 Main Unit

Micro-USB port
(for power supply)

=)

Power
LED HDMI Reset

=)

Micro-USB port: Connect to power supply.

Power LED:
& Solid red Standby mode
_e- PBreathing blue Powered on
]

HMDI port: Connect to your TV or other playback device.

Reset: Restore the factory settings.



3.2 Remote Control
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Power on/off or switch to standby.

2 ...

Activate Google Assistant and speak your voice
command.

’ L

* Select an app to open, move, or remove from
favorites on the home screen.

» Select a channel to add to or remove from the watch
list.

4 | Navigation buttons Move up, down, left, or right.

J =

Return to the previous screen or action.




6 + { Volume up/down.

7 nvuu'ruhe Open YouTube.

8 prime video Open Prime Video.
N
9 z Select an input source.
10 * Access the settings page.
11 | Confirm button |Confirm a selection.
12 ﬁ Guide (Open Live TV EPG)
13 n Go to the home screen.
14 A\ Vv Channel up/down.
15 ‘ % Mute or resume the sound.

16 NETFL'X Open Netflix.

17 %‘%NEP_‘_ Open Disney Video.

\II

= Bluetooth Pairing: Press n and (_ simultaneously on the remote
control for 10 seconds.

4. Getting Started

4.1 Prepare the Remote Control

* The remote control comes with 2 AAA batteries.




1. Slide down to open the battery compartment.

2. Insert 2 new AAA batteries (matching the polarity (+/-) indicated), and close
the battery compartment.

4.2 Connect

* Turn off all equipments (TV, screen monitor, or projector) before connecting.
* For first-time use, follow the on-screen instructions to complete the basic setup.

1. Connect via HDMI 2. Power via USB 3. Connect to the internet

1. Connect this product to TV, screen monitor or projector using the provided
HDMI cable.

2. Connect with AC power outlet using the provided Micro-USB cable. You can
also plug your USB drive into the USB port on the Micro-USB cable to set up as
device storage or browse the storage.

* You might need to download the file viewers from Google Play and install them.



3. Select "Settings" > "Network & Internet", turn on Wi-Fi and connect an
available Wi-Fi network with correct password.

» Once connected to a wireless network, you can access online services, enjoy
movies, music and pictures, and browse online.

4.3 Setup

Go through the setup process when you turn on your Nebula 4K Streaming
Dongle for the first time.

To make the most of your TV, you are highly recommended to rename this
product and sign in using your Google Account.

1. Press * button to access the "Settings" page.

2. Select the following options and follow the on-screen instructions to complete.

[Set your device name] Choose a name for your device or enter a custom
name.

[Finish setting up your TV] Add a Google Account to make the most of your
TV.

[Accounts & Sign In] Sign in using your Google Account. Create one if
you have no account yet.

4.4 Manage Apps

1. Select "Settings" > "Apps" > "See all apps".

2. Select an app and check the current version, open or force stop the app,
check the storage used or clear data, or uninstall the app.

4.5 Install Apps

Aside from the pre-installed apps, you can also install additional Android apps
from Google Play.




1. Press n to access the home page.

2. Select "Apps" or "+" > "Get more apps" or "Get more games".

5. Settings

5.1 Device Preferences

Select "Settings" > "Device Preferences" to find more general setting options of
your Nebula 4K Streaming Dongle.

[About]

* Check the product information.
* Rename the product.

* Upgrade firmware.

* Restore factory settings.

[Date & times]

» Set date and time.
» Select time zone, time format, and automatic time
calibration.

[Language] Select an on-screen display language.
[Keyboard] Check and manage keyboards.
[Sound] Select the sound formats.

[Home screen]

Set the channels and apps on the home screen.

[Google Assistant]

Sign in to get better voice control of your TV.

[Chromecast built-in]

Choose an option to show a notification on all Android
devices connected to your Wi-Fi and let them control
media casting to this device.

[Screen saver]

Change the screen saver setting.

[Usage & Diagnostics]

Automatically send diagnostic information to Google,
like crash reports and usage data from your device,
apps, and Chromecast built-in.

[Accessibility]

Set the captions.

[Reboot]

Reboot the system or cancel.




5.2 TV Settings

[Display] Adjust screen resolution, display mode, and screen
position.

[HDMI CEC] Turn the CEC switch on or off.

[Audio Output] Adjust Dolby DRC mode.

5.3 Remote Buttons

You can control volume, power, input on TVs, receivers and soundbars with the
remote control.

[Add device] Select your device to add.

6. Specifications

* Specifications and design are subject to change without notice.

Input 5V= 1.5A

Power consumption < 4W

CPU CPU: ARM Quad 64-bit Cortex-A53 up to 2GHz (DVFS)
Android OS Android™ 10.0

Video output HDMI 2.1

Video format H.265 10-bit 4K*2K@75fps, VP9 4K*2K @75fps, AVS2-

P2 up to 4K*2K@75fps, H.264 AVC 4K*2K@30fps,
MPEG1/2/4 ASP, WMV/VC-1, AVS+, RealVideo8/9/10
and other video formats




Audio format

FLAC, OGG (AC3, Dolby
formats

MPEG1/2/4, MVC, MP3, AAC/AAC+, WMA/WMA-pro,

Digital Plus) and other audio

Wi-Fi network

Wi-Fi 2.4G/5.0GHz 802.11 a/b/g/n/ac

Bluetooth version 5.0

Operation
temperature

0°C~40C

7. Troubleshooting

Issue Possible reason(s) Solution

No display Some USB ports don't provide |Connect with AC power outlet.
enough continuous power.

No sound The streaming dongle is muted. Press the mute button again to

restore volume.

The volume level is too low.

Turn up the volume.

Fail to connect
the network

The cable is not connected in a
proper way.

Please reconnect.

Wi-Fi is closed or the signal is
too weak.

Turn on the Wi-Fi or adjust the
position of your router.

Controller
failure

The remote control is not paired
correctly to the TV box.

Try to re-pair.

The remote control has a low
battery.

Change the batteries.

The remote control is broken.

Contact our customer service

center.
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1. Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Gerat verwenden. Nehmen Sie keine
Anderungen oder Neueinstellungen vor, die nicht in diesem Handbuch beschrieben sind.
Bei Verletzungen, Datenverlust oder Schaden durch Nichtbeachtung der Anweisungen
erlischt die Garantie.

Installation

» Stellen Sie keine schweren oder scharfen Gegenstande auf dieses Gerat.

* Um einen Stromschlag zu vermeiden, zerlegen Sie das Gerat nicht.

* Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebenes Zubehor.

* Halten Sie das Gerat von jeglichen Warmequellen fern.

* Bewahren Sie es an einem trockenen und gut bellfteten Ort auf.

* Um die Brand- und/oder Stromschlaggefahr zu verringern, setzen Sie das Gerat weder
Regen noch Feuchtigkeit aus.

+ Mit Flussigkeiten gefullte Gegenstande, wie beispielsweise Blumenvasen, durfen nicht
auf dieses Gerat gestellt werden.

« Schalten Sie das Produkt aus und entfernen Sie das Kabel, wenn von ihm Rauch oder
unangenehme Gerlche ausgehen.

* Trennen Sie den Stecker von der Stromquelle, wenn Sie das Produkt Iangere Zeit nicht
verwenden.

* Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit zu hoher oder zu niedriger
Temperatur; setzen Sie das Gerat niemals starker Sonneneinstrahlung oder einer zu
feuchten Umgebung aus.

* Verwenden Sie ausschliellich das vom Hersteller mitgelieferte Ladegerat. Die
Verwendung eines nicht autorisierten Ladegerats kann zu Gefahren fuhren und die
Garantie verletzen.

» Das Ladegerat ist nur fur den Innenbereich geeignet. Das Ladegerat ist DSA-10PF06-
05 FEU, Ausgangsspannung/Strom ist 5V DC/1,5 A. Der Stecker ist die
Trennvorrichtung.

Batterie

* Die Fernbedienung enthalt Batterien, die verschluckt werden kénnen. Bewahren Sie
die Fernbedienung aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Explosionsgefahr! Halten Sie Batterien von Hitze, direkter Sonneneinstrahlung oder
Feuer fern. Entsorgen Sie Batterien niemals durch Verbrennen.

 Entfernen Sie die Batterien, wenn die Fernbedienung langere Zeit nicht benutzt wurde.
* Ersetzen Sie die Batterien der Fernbedienung nur durch den gleichen oder einen
gleichwertigen Typ.

* Batterien enthalten chemische Substanzen und sollten ordnungsgemaf entsorgt
werden.
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Reinigung

* Verwenden Sie ein weiches, fusselfreies Tuch. Verwenden Sie zum Reinigen niemals
flissige, gasformige oder leicht entziindliche Reinigungsmittel.

* Verwenden Sie zum Reinigen der Linse keine flissigen Reinigungsmittel, um eine
Beschadigung des Beschichtungsfilms auf der Linse zu vermeiden.

* Wischen Sie die Oberflachen vorsichtig ab. Achten Sie darauf, dass Sie die Oberflache
nicht zerkratzen.

Reparaturen

* Reparieren Sie dieses Gerat nicht selbst. Lassen Sie lhr Gerat nur von einem
autorisierten Servicecenter reparieren.

» UnsachgemalRe Wartung kann zu Personenschaden oder Schaden an diesem Gerat
fuhren.

« Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten qualifiziertem Servicepersonal.

2. Lieferumfang

* Nebula 4K-Streaming-Dongle
* Ladegerat

* Micro-USB-Kabel

« HDMI-Kabel

* Fernbedienung

» 2 AAA-Batterien

12



3. Ubersicht

3.1 Hauptgerat

Micro-USB port
(for power supply)

= )

Power
LED HDMI Reset

GERD.

Micro-USB-Anschluss: Anschluss an die Stromversorgung.

Betriebsanzeige LED:

@ Leuchtet rot Standby-Modus

Blinkt blau Eingeschaltet

HDMI-Anschluss: Verbindung mit Inrem Fernseher oder einem anderen
Wiedergabegerat.

Zuriicksetzen: Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen.

13



3.2 Fernbedienung
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1 Ein-/Ausschalten oder in Standby schalten.

2 ... Aktivieren Sie Google Assistant und geben Sie Ihren
Sprachbefehl.

3 . * Wahlen Sie eine App aus, die Sie auf dem Startbildschirm
oOffnen, verschieben oder aus den Favoriten entfernen
mochten.

* Wahlen Sie einen Kanal aus, den Sie zur
Beobachtungsliste hinzufiigen oder daraus entfernen
mochten.

4 Navigationstasten [Bewegen nach oben, unten, links oder rechts.

5 e Zurtick zum vorherigen Bildschirm oder zur vorherigen
Aktion.

6 + | — Laut/Leise.

7 YouTube 6ffnen.

B Youlube

14




8 prime video Prime Video 6ffnen.
N

9 : Eingangsquelle auswahlen.
10 * Einstellungsseite aufrufen.
11 | Bestédtigungstaste |Auswahl bestatigen.
12 ﬁ Guide (Live TV EPG 6ffnen)
13 n Zum Startbildschirm gehen.
14 Kanal hoch/runter.

N v
15 ‘ >V 4 Ton stummschalten oder wieder einschalten.
16 NETFLIX Netflix 6ffnen.
17 Disney Video offnen.

%fsnep +

~ !

Cd

fur 10 Sekunden.

4. Erste Schritte

= Bluetooth-Kopplung: Driicken Sie n und e auf der Fernbedienung gleichzeitig

4.1 Fernbedienung vorbereiten

* Die Fernbedienung wird mit 2 AAA-Batterien geliefert.
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1. Nach unten schieben, um das Batteriefach zu 6ffnen.

2. Legen Sie 2 neue AAA-Batterien (entsprechend der angegebenen Polaritat (+/-)) ein
und schlieRen Sie das Batteriefach.

4.2 Verbinden

* Schalten Sie alle Gerate (Fernseher, Bildschirmmonitor oder Projektor) aus, bevor Sie
sie anschlieRen.

* Folgen Sie bei der erstmaligen Verwendung den Anweisungen auf dem Bildschirm, um
die Grundeinstellungen vorzunehmen.

1. Connect via HDMI 2. Power via USB 3. Connect to the internet

vIngan NEBULA NEBULA

a \
=] D@E—L@jﬂm

1. Verbinden Sie dieses Produkt tUber das mitgelieferte HDMI-Kabel mit einem
Fernseher, Bildschirmmonitor oder Projektor.

2. Schliel3en Sie es mit dem mitgelieferten Micro-USB-Kabel an eine
Wechselstromsteckdose an. Sie konnen |hr USB-Laufwerk auch an den USB-Anschluss
des Micro-USB-Kabels anschliel3en, um es als Geratespeicher einzurichten oder den
Speicher zu durchsuchen.

* Méglicherweise missen Sie die Dateibetrachter von Google Play herunterladen und
installieren.

3. Wahlen Sie ,Einstellungen” > ,Netzwerk & Internet®, schalten Sie WLAN ein und
verbinden Sie sich mit einem verfugbaren WLAN-Netzwerk mit dem richtigen Passwort.

» Sobald Sie mit einem drahtlosen Netzwerk verbunden sind, konnen Sie auf Online-
Dienste zugreifen, Filme, Musik und Bilder genief3en und online surfen.

4.3 Installation

Flhren Sie den Installationsprozess durch, wenn Sie Ihren Nebula 4K-Streaming-Dongle
zum ersten Mal einschalten.
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Um lhren Fernseher optimal zu nutzen, wird dringend empfohlen, dieses Produkt
umzubenennen und sich mit lhrem Google-Konto anzumelden.

1. Driicken Sie die*- Schaltflache, um auf die Seite ,Einstellungen® zu gelangen.

2. Wahlen Sie die folgenden Optionen aus und befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um den Vorgang abzuschlie3en.

[Geben Sie lhren Wahlen Sie einen Namen fiir Ihr Gerat oder geben Sie

Geratenamen ein] einen benutzerdefinierten Namen ein.

[Beenden Sie die Flgen Sie ein Google-Konto hinzu, um Ihren Fernseher

Einrichtung lhres optimal zu nutzen.

Fernsehers]

[Konten und Anmeldung] Melden Sie sich mit Inrem Google-Konto an. Erstellen
Sie ein Konto, wenn Sie noch keins haben.

4.4 Apps verwalten

1. Wahlen Sie ,Einstellungen® > ,Apps“ > ,Alle Apps anzeigen®.

2. Wahlen Sie eine App aus und Uberprtfen Sie die aktuelle Version, 6ffnen oder
erzwingen Sie das Beenden der App, Uberprifen Sie den belegten Speicherplatz oder
I6schen Sie Daten oder deinstallieren Sie die App.

4.5 Apps installieren

Neben den vorinstallierten Apps kdnnen Sie auch weitere Android-Apps von Google
Play installieren.

1. Driicken Sie n um auf die Startseite zuzugreifen.

2. Wahlen Sie ,Apps” oder ,+“ > Mehr Apps erhalten® oder ,Mehr Spiele erhalten®.

17




5. Einstellungen

5.1 Gerateeinstellungen

Wahlen Sie ,Einstellungen® > ,Gerateeinstellungen®, um allgemeinere
Einstellungsmoglichkeiten Ihres Nebula 4K Streaming Dongle zu finden.

[Uber]

- Uberpriifung der Produktinformationen.
* Produkt umbenennen.

* Firmware aktualisieren.

» Auf Werkseinstellungen zurlicksetzen.

[Datum und Uhrzeiten]

» Datum und Uhrzeit einstellen.
* Zeitzone, Zeitformat und automatische Zeitkalibrierung
auswahlen.

[Sprache] Sprache fir die Bildschirmanzeige auswahlen.
[Tastatur] Tastaturen Uberprifen und verwalten.
[Klang] Tonformate auswahlen.

[Startbildschirm]

Kanale und Apps auf dem Startbildschirm einstellen.

[Google-Assistent]

Melden Sie sich an, um eine bessere Sprachsteuerung lhres
Fernsehers zu erhalten.

[Chromecast integriert]

Wahlen Sie eine Option, um eine Benachrichtigung auf allen
Android-Geraten anzuzeigen, die mit lhrem WLAN
verbunden sind, und lassen Sie sie die Medienlbertragung
auf dieses Gerat steuern.

[Bildschirmschoner]

Einstellungen fir den Bildschirmschoner andern.

[Nutzung und Diagnose]

Automatisch Diagnoseinformationen wie Absturzberichte
und Nutzungsdaten von lhrem Gerat, Apps und integriertem
Chromecast an Google senden.

[Barrierefreiheit]

Untertitel festlegen.

[Neustart]

System neu starten oder abbrechen.

18




5.2 TV-Einstellungen

[Anzeige] Bildschirmauflésung, Anzeigemodus und Bildschirmposition
anpassen.
[HDMI-CEC] CEC-Schalter ein- oder ausschalten.

[Audioausgang]

Dolby DRC-Modus anpassen.

5.3 Fernbedienungstasten

Mit der Fernbedienung kénnen Sie Lautstarke, Leistung und Eingang von Fernsehern,
Empfangern und Soundbars steuern.

[Gerat hinzufiigen]

Hinzuzufiigendes Gerat auswahlen.

6. Technische Daten

« Anderungen der technischen Daten oder des Designs ohne Vorankiindigung

vorbehalten.

Leistungsaufnahme

5V=15A

Energieverbrauch

<4 W

CPU

CPU: ARM Quad 64-Bit Cortex-A53 bis zu 2 GHz (DVFS)

Android-
Betriebssystem

Android™ 10.0

Video-Ausgang

HDMI 2.1

Videoformat

H.265 10-Bit4 K* 2 K@ 75 fps, VP94 K* 2 K @ 75 fps,
AVS2-P2 biszu4 K*2K @ 75 fps, H264 AVC4 K* 2K @
30 fps, MPEG1/2/4 ASP, WMV/VC -1, AVS+, RealVideo8/9/10
und andere Videoformate
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Audioformat

MPEG1/2/4, MVC, MP3, AAC/AAC+, WMA/WMA-pro, FLAC,
OGG (AC3, Dolby Digital Plus) und andere Audioformate

WLAN-Netzwerk

WLAN 2,4 G/5,0 GHz 802,11 a/b/g/n/ac

Bluetooth-Version 5.0

Betriebstemperatur 0°C~40°C

7. Fehlerbehebung

Problem

Mogliche Griinde

Lésung

Keine Anzeige

Einige USB-Anschllsse bieten
nicht gentigend Dauerstrom.

Mit Wechselstrom-Steckdose
verbinden.

Kein Ton Der Streaming-Dongle ist Stummschalttaste erneut driicken,
stummgeschaltet. um die Lautstarke
wiederherzustellen.
Die Lautstarke ist zu gering. Lautstarke hochregeln.
Fehler beim Das Kabel ist nicht richtig Bitte erneut verbinden.

Verbinden mit
dem Netzwerk

angeschlossen.

WLAN ist geschlossen oder das
Signal ist zu schwach.

Schalten Sie das WLAN ein oder
passen Sie die Position lhres
Routers an.

Controller-Fehler

Die Fernbedienung ist nicht
richtig mit der TV-Box gekoppelt.

Kopplung erneut versuchen.

Die Batterie der Fernbedienung
ist schwach.

Batterien wechseln.

Die Fernbedienung ist kaputt.

Kundenservice-Center kontaktieren.

20




1. Instrucciones de seguridad

Lea todas las instrucciones antes de usar el dispositivo. No cambie nada ni cree ajustes
qgue no estén descritos en este manual. Si no se siguen las instrucciones y se producen
lesiones fisicas, pérdida de datos o otros dafios, queda anulada la garantia.

Configuracion

* No ponga objetos pesados ni afilados sobre el dispositivo.

* Para evitar descargas eléctricas, no desmonte el dispositivo.

* Use solo complementos o accesorios especificados por el fabricante.

* No acerque el dispositivo a ninguna fuente de calor.

* Coldquelo en un lugar seco y bien ventilado.

* Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el dispositivo a la
lluvia ni a la humedad.

* No ponga objetos que contengan liquidos, como jarrones, encima del dispositivo.

» Apague el dispositivo y quite el cable si el producto emite humo o un olor desagradable.
* Desconéctelo de la fuente de alimentacion si no lo va a usar durante un tiempo
prolongado.

* No utilice el producto en entornos con temperaturas demasiado altas o bajas. Nunca
exponga el dispositivo luz solar intensa ni a ambientes demasiado humedos.

» Utilice unicamente el cargador suministrado por el fabricante. El uso de un cargador no
autorizado puede ser peligroso e invalidar la garantia.

* El cargador se ha disefiado exclusivamente para su uso en interiores. El cargador es
del tipo DSA-10PF06-05 FEU, con tension y corriente de salidade 5V CCy 1,5 A. El
enchufe se considera un dispositivo de desconexion.

Bateria

* El mando a distancia contiene pilas que pueden tragarse. Mantenga el mando a
distancia fuera del alcance de los nifios.

* Riesgo de explosion Mantenga las baterias alejadas del calor, la luz solar directa y el
fuego. No deseche nunca las baterias quemandolas.

» Saque las pilas cuando el mando a distancia no se haya usado durante un tiempo
prolongado.

» Cambie las pilas del mando a distancia solo por otras del mismo tipo o equivalentes.
* Las baterias contienen sustancias quimicas y deben desecharse correctamente.

Limpieza

* Utilice un pafio suave que no suelte pelusa. No use nunca limpiadores liquidos,
gaseosos o facilmente inflamables en la limpieza.

* No use ningun agente de limpieza liquido al limpiar la lente para no daiar la pelicula
que la recubre.
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* Limpie las superficies con suavidad. Tenga cuidado para no rayar la superficie.

Reparaciones

* No repare este dispositivo usted mismo. El dispositivo solo debe repararse en centros
de servicio autorizados.

* Un mantenimiento inadecuado puede provocar lesiones a las personas o dafos al
dispositivo.

* Todo el mantenimiento debe ser llevado a cabo por personal de servicio cualificado.

2. Qué se incluye

Cl®

* Nebula 4K Streaming Dongle
 Cargador

» Cable micro-USB

» Cable HDMI

* Mando a distancia

* 2 pilas AAA
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3. Descripcién general

3.1 Unidad principal

Micro-USB port
(for power supply)

= )

Power
LED HDMI Reset

SraD

Puerto micro-USB: conéctelo a la fuente de alimentacion.

LED de encendido:

@ Rojo fijo Modo de espera

: ‘ _ Azul intermitente Encendido
I

Puerto HMDI: conéctelo al televisor u otro dispositivo de reproduccion.

Reinicio: se restaura la configuracion de fabrica.

23



3.2 Mando a distancia

T T TP

006 606 © o o

1 ( | ’ Encender/apagar o cambiar al modo de espera.
2 ... Activar el Asistente de Google y utilizar comandos de voz.
3 . * Seleccionar una aplicacién para abrirla, moverla o
eliminarla de los favoritos en la pantalla de inicio.
* Seleccionar un canal para afadirlo o eliminarlo de la lista
de visualizacién.
4 Botones de Subir, bajar, ir a la izquierda o a la derecha.
navegacion
5 ( Volver a la pantalla o accién anterior.
6 + { Subir/bajar el volumen.
7 uYUUTUhE Iniciar YouTube.
8 prime video Iniciar Prime Video.
vj
9 : Seleccionar una fuente de entrada.
JUSSE
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10 * Acceder a la pagina de configuracion.
11 Botén de Confirmar una seleccion.

12 confgdén Guia (abrir la guia de TV)

13 Ir a la pantalla de inicio.

14 A/nv Subir/bajar un canal.

15 < x Silenciar o reanudar el sonido.

16 NETFLIX Iniciar Netflix.

17 ®f5N€P+ Iniciar Disney Video.

= Emparejamiento de Bluetooth: Pulse n y e a la vez en el mando a distancia

durante 10 segundos.

4. Puesta en marcha

4.1 Preparar el mando a distancia

* El mando a distancia viene con 2 pilas AAA.

1. Deslice hacia abajo para abrir el compartimento de las pilas.

2. Introduzca 2 pilas AAA nuevas segun la polaridad (+/-) indicada y cierre el

compartimento de las pilas.
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4.2 Conectar

» Apague todos los equipos (TV, monitor o proyector) antes de proceder a la conexion.
* La primera vez que use el dispositivo, siga las instrucciones en pantalla para realizar la
configuracion basica.

1. Connect via HDMI 2. Power via USB 3. Connect to the internet

vIngan NEBULA NEBULA
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1. Conecte este producto a un televisor, monitor o proyector mediante el cable HDMI
suministrado.

2. Enchdfelo a una toma de corriente CA mediante el cable micro-USB suministrado.
También puede conectar la unidad USB al puerto USB del cable micro-USB para
configurarlo como dispositivo de almacenamiento o examinar el almacenamiento.

* Es posible que deba descargar los visualizadores de archivos de Google Play e
instalarlos.

3. Seleccione Ajustes > Network e Internet, active la conexion Wi-Fi y conéctese a una
red Wi-Fi disponible con la contrasefa correcta.

» Cuando se haya conectado a una red inalambrica, puede acceder a servicios en linea,
ver peliculas y fotos, escuchar musica y navegar en linea.

4.3 Configuracién

Realice el proceso de configuracién la primera vez que encienda el dispositivo Nebula
4K Streaming Dongle.

Para sacar el maximo partido a su TV, le recomendamos que cambie el nombre de este
producto e inicie sesién con su cuenta de Google.

1. Pulse el botén*para acceder a la pagina Ajustes.

2. Seleccione las siguientes opciones y siga las instrucciones en pantalla para terminar
el proceso.
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[Dé un nombre al dispositivo] Elija un nombre para el dispositivo o introduzca un
nombre personalizado.

[Finalice la configuracion de /Afada una cuenta de Google para sacar el maximo
su TV] partidoasu TV.

[Cuentas e inicio de sesion] |Inicie sesién con su cuenta de Google. Cree una si
todavia no la tiene.

4.4 Gestionar aplicaciones
1. Seleccione Ajustes > Aplicaciones > Ver todas las aplicaciones".
2. Seleccione una aplicacion y compruebe la versién, abra o fuerce la detencion de la

aplicacion, compruebe el almacenamiento que utiliza o borre los datos, o desinstale la
aplicacion.

4.5 Instalar aplicaciones

Ademas de las aplicaciones preinstaladas, puede instalar otras aplicaciones de Android
desde Google Play.

1. Pulse n para ir a la pagina de inicio.

2. Seleccione Aplicaciones o + > Obtener mas aplicaciones o Obtener mas juegos.

5. Ajustes

5.1 Preferencias del dispositivo

Seleccione Ajustes > Preferencias del dispositivo para ver mas ajustes generales de
Nebula 4K Streaming Dongle.
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[Acerca de]

* Consulte la informacién del producto.

» Cambie el nombre del producto.

* Actualice el firmware.

» Restablezca la configuracién de fabrica.

[Fechay hora]

* Establezca la fecha y hora.
* Seleccione la zona horaria, el formato de hora y la
calibracion de hora automatica.

[Idioma] Seleccione un idioma de visualizacion en pantalla.
[Teclado] Compruebe y gestione teclados.
[Sonido] Seleccione los formatos de sonido.

[Pantalla de inicio]

Configure los canales y las aplicaciones en la pantalla de
inicio.

[Asistente de Google]

Inicie sesion para que el control de voz de su televisor sea
mejor.

[Chromecast integrado]

Elija una opcidn para mostrar una notificacion en todos los
dispositivos Android conectados a la red Wi-Fi y que puedan
controlar la difusién de medios a este dispositivo.

[Protector de pantalla]

Cambie la configuracion del protector de pantalla.

[Uso y diagnéstico]

Envie automaticamente informacion de diagndstico a
Google, por ejemplo, informes de errores y datos de uso
desde el dispositivo, las aplicaciones y Chromecast
integrado.

[Accesibilidad]

Defina los subtitulos.

[Reiniciar]

Reinicie el sistema o cancele.

5.2 Configuracién de TV

[Pantalla] Ajuste la resolucion de la pantalla, el modo de visualizaciéon
y la posicion de la pantalla.
[HDMI CEC] Active o desactive el interruptor de CEC.

[Salida de audio]

Ajuste el modo Dolby DRC.
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5.3 Botones del mando a distancia

Puede controlar el volumen, el encendido y apagado, la entrada en televisores,
receptores y barras de sonido con el mando a distancia.

[Anadir dispositivo]

Seleccione el dispositivo que quiera afiadir.

6. Especificaciones

* Las especificaciones y el disefio se pueden cambiar sin previo aviso.

Entrada

5V=15A

Consumo de energia

<4 W

CPU

CPU: ARM Quad 64-bit Cortex-A53 de hasta 2 GHz (DVFS)

Android OS

Android™ 10.0

Salida de video

HDMI 2.1

Formato de video

H.265 de 10 bits 4K*2K a 75 fps, VP9 4K*2K a 75 fps, AVS2-
P2 hasta 4K*2K a 75 fps, H.264 AVC 4K*2K a 30 fps,
MPEG1/2/4 ASP, WMV/VC-1, AVS+, RealVideo8/9/10 y otros
formatos de video

Formato de audio

MPEG1/2/4, MVC, MP3, AAC/AAC+, WMA/WMA-pro, FLAC,
OGG (AC3, Dolby Digital Plus) y otros formatos de audio

Red Wi-Fi Wi-Fi 2,4 G/5,0 GHz 802.11 a/b/g/n/ac
Version de Bluetooth 5.0
Temperatura de 0°C~40C

funcionamiento
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7. Solucion de problemas

Problemas Motivos posibles Solucién

Sin imagen Algunos puertos USB no Conecte mediante una toma de
proporcionan suficiente energia [corriente CA.
continua.

Sin sonido El dongle de transmision esta en Vuelva a pulsar el botén de silencio
silencio. para restaurar el volumen.
El volumen es demasiado bajo. |Suba el volumen.

No se puede El cable no esta conectado Vuelva a conectarlo.

conectar la red

correctamente.

La conexion Wi-Fi esta
desactivada o la sefal es
demasiado débil.

Active la conexion Wi-Fi o ajuste la
posicion del router.

Error del mando
a distancia

El mando a distancia no esta
emparejado correctamente con el
TV.

Vuelva a emparejarlo.

Las pilas del mando a distancia
se estan acabando.

Cambie las pilas.

El mando a distancia esta roto.

Pdngase en contacto con nuestro

centro de atencion al cliente.
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1. Consignes de sécurité

Lisez toutes les instructions avant d’utiliser cet appareil. N'apportez aucune modification
ni ne créez aucun parametre qui ne soit pas décrit dans ce manuel. Si une blessure
corporelle, une perte de données ou des dommages sont causes par le non-respect des
instructions, la garantie ne s’applique pas.

Configuration

* Ne placez pas d’objets lourds ou pointus sur cet appareil.

* Pour éviter les chocs électriques, ne démontez pas I'appareil.

* N'utilisez que des piéces jointes ou des accessoires spécifiés par le fabricant.

* Tenir a I'écart de toute source de chaleur.

* Placer dans un endroit sec et bien aére.

* Pour réduire le risque d’incendie et/ou de choc électrique, n’exposez pas 'appareil a la
pluie ou a I'humidité.

* Les objets remplis de liquides, tels que des vases, ne doivent pas étre placés sur ce
produit.

- Eteignez le produit et retirez le cable si ce produit émet de la fumée ou une odeur
désagréable.

» Débranchez le produit de la source d’alimentation lorsque vous ne l'utilisez pas
pendant une longue période.

* N'utilisez pas le produit dans un environnement ou la température est trop élevée ou
trop basse, ne I'exposez jamais a un ensoleillement intense ou a un environnement trop
humide.

» Utilisez uniquement le chargeur fourni par le fabricant. L’utilisation d’un chargeur non
autorisé peut entrainer un danger et violer la garantie.

* Le chargeur est destiné a un usage intérieur uniquement. Le chargeur est de type
DSA-10PF06-05 FEU, la tension/courant de sortie est de 5 Vcc/1,5 A. La fiche est
considérée comme un dispositif de déconnexion.

Batterie

* La télécommande contient des piles qui peuvent étre avalées. Gardez la
télécommande hors de portée des enfants.

* Risque d’explosion ! Gardez les batteries a I'abri de la chaleur, de la lumiére directe du
soleil ou du feu. Ne jetez jamais les piles en les brdlant.

* Retirez les piles lorsque la télécommande n’a pas été utilisée pendant une longue
période.

* Remplacez les piles de la télécommande uniquement par des piles identiques ou
équivalentes.

* Les batteries contiennent des substances chimiques et doivent étre éliminées
correctement.
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Nettoyage

» Utilisez un chiffon doux et non pelucheux. N'utilisez jamais de nettoyants liquides,
gazeux ou facilement inflammables pour nettoyer.

* N'utilisez pas de produits de nettoyage liquides pour nettoyer I'objectif afin d’éviter
d’endommager le film de revétement sur I'objectif.

» Essuyez doucement les surfaces. Veillez a ne pas rayer la surface.

Réparations

* N’effectuez aucune réparation sur cet appareil vous-méme. Faites réparer votre
appareil uniguement par un centre de service agréeé.

* Un entretien non conforme peut entrainer des blessures corporelles ou endommager
cet appareil.

* Confiez tous les travaux d’entretien a du personnel de service qualifié.

2. Contenu

* Clé de diffusion Nébuleuse 4K
» Chargeur

» Cable micro-USB

» Cable HDMI

* Télécommande

* 2 piles AAA
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3. Apercu

3.1 Unité principale

Micro-USB port
(for power supply)

= )

Power
LED HDMI Reset

=)

Port micro USB : Connexion a 'alimentation.

DEL d’alimentation :

@ Rouge fixe Mode veille

X ‘ _ |Bleu qui respire Sous tension
1

Port HDMI : Connexion a votre téléviseur ou a un autre appareil de lecture.

Réinitialisation : Restauration des paramétres d’'usine.

33



3.2 Téléecommande
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1 d) Mise sous tension/hors tension ou mise en veille.
2 ... Activer Google Assistant et donner votre commande vocale.
3 . » Sélectionner une application pour I'ouvrir, la déplacer ou la
supprimer des favoris sur I'écran d’accueil.
* Sélectionner une chaine a ajouter ou a supprimer de la
liste de surveillance.
4 Boutons de Déplacement vers le haut, le bas, la gauche ou la droite.
navigation
5 e Retour a I'écran ou a 'action précédente.
6 + J Baisse/hausse du volume.
7 uYUUTUhE Ouvrir YouTube.
8 prime video Ouvrir Prime Video.
vj
9 : Sélection d’'une source d’entrée.
.
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10 * Acces a la page des paramétres.
11 Bouton de Confirmer une sélection.
confirmation
12 ﬁ Guide (Ouvrir EPG TV en direct)
13 ﬁ Acces a I'écran d’accueil.
14 Chaine +/-.
N
15 < x Coupure ou reprise du son.
16 NETFLIX Ouvrir Netflix.
17 BfSNEP ¥ Ouvrir Disney Video.

g Couplage Bluetooth : Appuyez simultanément sur ﬁ et e sur la télécommande
pendant 10 secondes.

4. Premiers pas

4.1 Préparation de la télécommande

* La télécommande est livrée avec 2 piles AAA.

1. Faites glisser le volet vers le bas pour ouvrir le compartiment a piles.

2. Insérez 2 nouvelles piles AAA (en respectant la polarité (+/-) indiquée), et fermez le
compartiment a piles.
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4.2 Connexion

- Eteignez tous les équipements (téléviseur, écran ou projecteur) avant de les connecter.
* Pour une premiére utilisation, suivez les instructions a I'écran pour effectuer la
configuration de base.

1. Connect via HDMI 2. Power via USB 3. Connect to the internet

winganN NEBULA NEBULA
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1. Connectez ce produit a un téléviseur, un écran ou un projecteur a I'aide du cable
HDMI fourni.

2. Connectez I'appareil a une prise de courant alternatif a I'aide du cable micro-USB
fourni. Vous pouvez également brancher votre clé USB sur le port USB du céable micro-
USB pour la configurer en tant que dispositif de stockage ou parcourir le stockage.

* Vous devrez peut-étre télécharger les visionneuses de fichiers sur Google Play et les
installer.

3. Sélectionnez Paramétres > Réseau & Internet, activez le Wi-Fi, puis connectez un
réseau Wi-Fi disponible avec un mot de passe correct.

* Une fois connecté a un réseau sans fil, vous pouvez accéder a des services en ligne,
profiter de films, de musique et de photos, et naviguer en ligne.

4.3 Configuration

Suivez le processus de configuration lorsque vous allumez votre dongle Nebula 4K
Streaming pour la premiére fois.

Pour tirer le meilleur parti de votre téléviseur, nous vous recommandons vivement de
renommer ce produit et de vous connecter a I'aide de votre compte Google.

1. Appuyez sur le bouton* pour accéder a la page Parameétres.

2. Sélectionnez les options suivantes et suivez les instructions a I'écran pour terminer.
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[Définir le nom de votre Choisissez un nom pour votre appareil ou entrez un

appareil] nom personnalisé.

[Finaliser la configuration de |Ajoutez un compte Google pour tirer le meilleur parti de

votre téléviseur] votre téléviseur.

[Comptes & Connexion] Connectez-vous a l'aide de votre compte Google.
Créez-en un si vous n’avez pas encore de compte.

4.4 Gestion des applications
1. Sélectionnez Parameétres > Apps > Voir toutes les apps.
2. Sélectionnez une application et vérifiez la version actuelle, ouvrez ou arrétez de force

'application, vérifiez le stockage utilisé ou effacez les données, ou désinstallez
I'application.

4.5 Installation d’applications

Outre les applications préinstallées, vous pouvez également installer d’autres
applications Android a partir de Google Play.

1. Appuyez sur n pour accéder a la page d’accueil.

2. Sélectionnez Apps ou F > Obtenir plus d’apps ou Obtenir plus de jeux.

5. Parametres

5.1 Préférences de I'appareil

Sélectionnez Paramétres > Préférences de I’appareil pour trouver des options de
réglage plus générales de votre dongle Nebula 4K Streaming.
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[A propos]

* Consulter les informations sur le produit.
* Renommer le produit.

* Mise a niveau du micrologiciel.
 Restauration des paramétres d’usine.

[Date et heures]

 Définition de la date et de I'heure.
» Sélection du fuseau horaire, du format de I'’heure et de
I'étalonnage automatique de I'heure.

[Langue] Sélection d’une langue d’affichage a I'écran.
[Clavier] Consultation et gestion des claviers.
[Son] Sélection des formats de son.

[Ecran d’accueil]

Définition des chaines et des applications sur I'écran
d’accueil.

[Google Assistant]

Connectez-vous pour bénéficier d’'un meilleur contréle vocal
de votre télévision.

[Chromecast intégré]

Choisissez une option pour afficher une notification sur tous
les appareils Android connectés a votre Wi-Fi et les laisser
controler la diffusion de médias sur cet appareil.

[Economiseur d’écran]

Modification du paramétre de I'économiseur d’écran.

[Utilisation et diagnostic]

Envoyez automatiquement des informations de diagnostic a
Google, telles que les rapports de panne et les données
d’utilisation de votre appareil, des applications et du
Chromecast intégré.

[Accessibilité]

Définition des sous-titres.

[Redémarrage]

Redémarrage du systéme ou annulation.

5.2 Parametres du téléviseur

[Affichage] Réglage de la résolution de I'écran, du mode d’affichage et
de la position de I'écran.
[HDMI CEC] Activation ou désactivation de I'interrupteur CEC.

[Sortie audio]

Réglage du mode Dolby RDC.

38




5.3 Boutons de la téléecommande

Vous pouvez contrbler le volume, I'alimentation et I'entrée des téléviseurs, des
récepteurs et des barres de son avec la télécommande.

[Ajouter un appareil]

Sélection de I'appareil a ajouter.

6. Spécifications

* Les spécifications et la conception sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

Entrée 5V=15A

Consommation <4 W

d’énergie

Processeur Processeur : ARM Quad 64 bits Cortex-A53 jusqu’a 2 GHz

(DVFS)

Systéme d’exploitation
Android

Android™ 10.0

Sortie vidéo

HDMI 2.1

Format vidéo

H.265 10 bits 4K*2K@75fps, VP9 4K*2K @75fps, AVS2-P2
jusqu’a 4K*2K@75fps, H.264 AVC 4K*2K@30fps, MPEG1/2/4
ASP, WMV/VC -1, AVS+, RealVideo8/9/10 et autres formats
vidéo

Format audio

MPEG1/2/4, MVC, MP3, AAC/AAC+, WMA/WMA-pro, FLAC,
OGG (AC3, Dolby Digital Plus) et autres formats audio

Réseau Wi-Fi Wi-Fi 2,4G/5,0GHz 802.11 a/b/g/n/ac
Version Bluetooth 5.0
Température de 0C~40C

fonctionnement

39




7. Dépannage

Probléme Motifs possibles Solution
Pas d'image Certains ports USB ne Connectez-vous a la prise de
fournissent pas assez de courant CA.
puissance continue.
Pas de son Le dongle de streaming est Appuyer a nouveau sur le bouton de
coupe. sourdine pour rétablir le volume.
Le niveau de volume est trop Augmenter le volume.
bas.
Echec de la Le cable n’est pas connecté Veuillez vous reconnecter.
connexion au correctement.
réseau Le Wi-Fi est éteint ou le signal  Activer le Wi-Fi ou ajuster la position

est trop faible.

du routeur.

Défaillance du
contréleur

La télécommande n’est pas
correctement appairée au boitier
TV.

Essayer de ré-apparier.

Les piles de la télécommande
sont faibles.

Changer les piles.

La télécommande est

défectueuse.

Contacter notre centre de service a

la clientéle.
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1. Istruzioni per la sicurezza

Leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il dispositivo. Non apportare modifiche o
creare impostazioni che non siano descritte in questo manuale. In caso di lesioni fisiche,
perdita di dati o danni causati dal mancato rispetto delle istruzioni, la garanzia sara
ritenuta nulla.

Configurazione

* Non posizionare oggetti pesanti o appuntiti sul dispositivo.

* Per evitare scosse elettriche, non smontare il dispositivo.

» Utilizzare solo attacchi o accessori specificati dal produttore.

* Tenere lontano da qualsiasi fonte di calore.

* Posizionare in un luogo asciutto e ben ventilato.

* Per ridurre il rischio di incendio e/o scosse elettriche, non esporre il dispositivo a
pioggia o umidita.

* Non collocare oggetti pieni di liquidi, come vasi, sul dispositivo.

» Spegnere il dispositivo e rimuovere il cavo se il prodotto emette fumo o qualsiasi odore
sgradevole.

* Scollegare il dispositivo dalla fonte di alimentazione se non viene utilizzato a lungo.

* Non utilizzare il prodotto in un ambiente con temperature eccessivamente alte o basse
e non esporlo alla luce solare diretta o in un ambiente troppo umido.

» Utilizzare solo il caricabatterie fornito dal produttore. L'utilizzo di un caricabatterie non
autorizzato pud essere causa di pericolo e rappresentare una violazione della garanzia.
* || caricabatterie € destinato esclusivamente all'uso in ambienti interni. Il tipo di
caricabatterie € DSA-10PF06-05 FEU la tensione/corrente di uscita € di 5V CC/1,5 A.
La spina & da considerarsi un dispositivo di scollegamento.

Batteria

* |l telecomando contiene batterie che potrebbero essere ingerite. Tenere il telecomando
fuori dalla portata dei bambini.

* Rischio di esplosione! Tenere le batterie lontane dal calore, dalla luce solare diretta o
dal fuoco. Non smaltire mai le batterie bruciandole.

* Rimuovere le batterie quando il telecomando non viene utilizzato per lunghi periodi.

* Sostituire le batterie del telecomando solo con batterie dello stesso tipo o equivalenti.

* Le batterie contengono sostanze chimiche e devono essere smaltite correttamente.

Pulizia

+ Utilizzare un panno morbido e privo di lanugine. Non utilizzare mai detergenti liquidi,
gassosi o facilmente infiammabili per pulire.

* Non utilizzare detergenti liquidi per pulire l'obiettivo per evitare di danneggiarne la
pellicola di rivestimento.
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* Pulire delicatamente le superfici. Fare attenzione a non graffiare la superficie.

Riparazioni

* Non eseguire personalmente alcuna riparazione su questo dispositivo. Fare riparare il
dispositivo solo da un centro di assistenza autorizzato.

» Una manutenzione impropria pud provocare lesioni a persone o danni al dispositivo.

» Affidare tutte le operazioni di manutenzione a personale di assistenza qualificato.

2. Contenuto del prodotto

@O
=W
5

* Nebula 4K Streaming Dongle
« Caricabatterie

» Cavo micro USB

» Cavo HDMI

* Telecomando

* 2 batterie AAA



3. Panoramica

3.1 Unita principale

Micro-USB port
(for power supply)

= )

Power
LED HDMI Reset

(TS5

Porta micro USB: da collegare all'alimentazione.

LED di alimentazione:

® Rosso fisso Modalita standby

: ‘ _ Blulento Acceso
)

Porta HMDI: per il collegamento alla TV o altro dispositivo di riproduzione.

Reset: per ripristinare le impostazioni di fabbrica.
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3.2 Telecomando

T T TN

0006 60 © o o

1 ( | ’ Accendi/spegni o passa in standby.
2 ..- Attiva I'Assistente Google per i comandi vocale.
3 . * Seleziona un'app da aprire, spostare o rimuovere dai
preferiti nella schermata iniziale.
* Seleziona un canale da aggiungere o rimuovere
dall'elenco di controllo.
4 Pulsanti di Sposta in alto, in basso, a sinistra o a destra.
navigazione
5 e Torna alla schermata o all'azione precedente.
6 + - Alza/abbassa il volume.
7 ﬂYuuTuhe Apri YouTube.
8 prime video Apri Prime Video.
N
9 _'_) Seleziona una sorgente di ingresso.
L
10 * Accedi alla pagina delle impostazioni.
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11 | Pulsante Conferma |Conferma una selezione.

12 ﬁ Guida (Open Live TV EPG)
13 n Vai alla schermata principale.
14 N\ / v Canale su/giu.

15 4 % Disattiva o ripristina I'audio.
16 NETFLIX Apri Netflix.

17 %fsnap_‘_ Apri Disney Video.

? Associazione Bluetooth: premere ﬁ e e contemporaneamente sul
telecomando per 10 secondi.

4. Per iniziare

4.1 Preparare il telecomando

* || telecomando viene fornito con 2 batterie AAA.

1. Scorrere verso il basso per aprire il vano batteria.

2. Inserire 2 nuove batterie AAA (facendo corrispondere la polarita +/- indicata) e
chiudere il vano batterie.
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4.2 Connessione

» Spegnere tutte le apparecchiature (TV, monitor o videoproiettore) prima del
collegamento.

* Per il primo utilizzo, seguire le istruzioni sullo schermo e completare la configurazione
di base.

1. Connect via HDMI 2. Power via USB 3. Connect to the internet
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1. Collegare il prodotto a TV, monitor o videoproiettore utilizzando il cavo HDMI in
dotazione.

2. Collegare alla presa di corrente CA tramite il cavo micro USB in dotazione. E anche
possibile collegare l'unita USB alla porta USB del cavo micro USB per configurarla come
spazio di archiviazione.

* Potrebbe essere necessario scaricare i visualizzatori di file da Google Play e installarli.

3. Selezionare "Impostazioni" > "Rete e Internet", attivare il Wi-Fi e connettersi a una
rete Wi-Fi disponibile con la password corretta.

* Una volta connessi a una rete wireless sara possibile accedere ai servizi online,
guardare film e immagini, ascoltare musica e navigare online.

4.3 Configurazione

Seguire il processo di configurazione alla prima accensione del Nebula 4K Streaming
Dongle.

Per ottenere il massimo dalla TV, consigliamo vivamente di rinominare il prodotto e di
accedere utilizzando il proprio account Google.

1. Premere il tasto* per accedere alla pagina "Impostazioni".

2. Selezionare le seguenti opzioni e seguire le istruzioni sullo schermo per completare la
procedura.
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[Impostare il nome del Scegliere un nome per il dispositivo o immettere un
dispositivo] nome personalizzato.

[Terminare la configurazione Aggiungere un account Google per ottenere il massimo
della TV] dalla TV.

[Account e accesso] Accedere utilizzando il proprio account Google. Crearne
uno se non si dispone ancora di un account.

4.4 Gestire le app
1. Selezionare "Impostazioni" > "App" > "Vedi tutte le app".

2. Seleziona un'app e controlla la versione corrente, apri o forza I'arresto dell'app,
controlla lo spazio di archiviazione utilizzato o cancella i dati o disinstalla I'app.

4.5 Installare app

Oltre alle app preinstallate, & anche possibile installare app Android aggiuntive da
Google Play.

1. Premere n per accedere alla home page.

2. Selezionare "App" o "+" > "Ottieni piu app" o "Ottieni piu giochi".

5. Impostazioni

5.1 Preferenze del dispositivo

Selezionare "Impostazioni" > "Preferenze dispositivo" per trovare le opzioni di
impostazione generali del Nebula 4K Streaming Dongle.
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[Informazioni]

* Controlla le informazioni sul prodotto.
* Rinomina il prodotto.
* Aggiorna il firmware.
* Ripristina le impostazioni di fabbrica.

[Data e ora]

* Imposta data e ora.
» Seleziona il fuso orario, il formato dell'ora e la calibrazione
automatica dell'ora.

[Lingua] Seleziona la lingua di visualizzazione sullo schermo.
[Tastiera] Controlla e gestisci le tastiere.
[Suono] Seleziona i formati audio.

[Schermata iniziale]

Imposta i canali e le app nella schermata principale.

[Assistente Google]

Accedi per ottenere un migliore controllo vocale della tua TV.

[Chromecast integrato]

Scegli un'opzione per mostrare una notifica su tutti i
dispositivi Android collegati alla rete Wi-Fi e consenti loro di
controllare la trasmissione di contenuti multimediali su
questo dispositivo.

[Salvaschermo]

Modifica l'impostazione del salvaschermo.

[Utilizzo e diagnostica]

Invia automaticamente informazioni diagnostiche a Google,
come rapporti sugli arresti anomali e dati sull'utilizzo del
dispositivo, app e Chromecast integrato.

[Accessibilita]

Configura i sottotitoli.

[Riavvio]

Riavvia il sistema o annulla.

5.2 Impostazioni TV

[Schermo] Regola la risoluzione dello schermo, la modalita di
visualizzazione e la posizione dello schermo.
[HDMI CEC] Accendi o spegni l'interruttore CEC.

[Uscita audio]

Regola la modalita Dolby DRC.
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5.3 Pulsanti del telecomando

Con il telecomando & possibile controllare il volume, accensione/spegnimento, ingressi
sulla TV, ricevitori e soundbar.

[Aggiungi dispositivo]

Seleziona un dispositivo da aggiungere.

6. Specifiche

* Le specifiche e il design sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Ingresso

5V=15A

Consumo energetico

<4 W

CPU

CPU: ARM Quad Cortex-A53 a 64 bit fino a 2 GHz (DVFS)

Sistema operativo
Android

Android™ 10.0

Uscita video

HDMI 2.1

Formato video

H.265 10 bit 4K*2K@75fps, VP9 4K*2K @75fps, AVS2-P2 fino
a 4K*2K@75fps, H.264 AVC 4K*2K@30fps, MPEG1/2/4 ASP,
WMV/VC -1, AVS+, RealVideo8/9/10 e altri formati video

Formato audio

MPEG1/2/4, MVC, MP3, AAC/AAC+, WMA/WMA-pro, FLAC,
OGG (AC3, Dolby Digital Plus) e altri formati audio

Rete Wi-Fi Wi-Fi 2,4 GHz/5,0 GHz 802.11 a/b/g/n/ac
Versione Bluetooth 5.0
Temperatura di 0C~40C

esercizio
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7. Risoluzione dei problemi

Problema

Possibili ragioni

Soluzione

Nessun display

Alcune porte USB non forniscono

alimentazione continua
sufficiente.

Collegare con presa di corrente CA.

Nessun suono

Il dongle & disattivato.

Premere di nuovo il pulsante Mute
per ripristinare il volume.

Il livello del volume é troppo
basso.

Alzare il volume.

Impossibile
connettersi alla
rete

Il cavo non & collegato in modo
corretto.

Riconnettere il cavo.

Il segnale Wi-Fi € assente o
troppo debole.

Accendere il Wi-Fi o avvicinare il
router.

Guasto del
controller

Il telecomando non & associato
correttamente alla TV.

Riprovare I'associazione.

Il telecomando ha la batteria
scarica.

Sostituire le batterie.

Il telecomando & rotto.

Contattare il nostro centro

assistenza clienti.
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1. Veiligheidsinstructies

Lees alle instructies voordat u dit apparaat gebruikt. Breng geen wijzigingen aan of
verander geen instellingen die niet in deze handleiding worden beschreven. Als
lichamelijk letsel, verlies van gegevens of schade wordt veroorzaakt door het niet
opvolgen van de instructies, is de garantie niet van toepassing.

Instellen

* Plaats geen zware of scherpe voorwerpen op dit apparaat.

* Haal het apparaat niet uit elkaar om elektrische schokken te voorkomen.

» Gebruik alleen hulpstukken of accessoires die door de fabrikant zijn aanbevolen.

* Houd uit de buurt van warmtebronnen.

* Plaats in een droge en goed geventileerde ruimte.

» Stel het apparaat niet bloot aan regen of vocht om het risico op brand en/of elektrische
schokken te beperken.

» Met vloeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen, mogen niet op dit apparaat worden
geplaatst.

» Schakel het apparaat uit en verwijder de kabel als het rook of een onaangename geur
verspreidt.

* Trek de stekker uit het stopcontact wanneer u het voor een lange tijd niet gebruikt.

» Gebruik het product niet bij een te hoge of te lage temperatuur en stel het nooit bloot
aan sterk zonlicht of een te natte omgeving.

» Gebruik alleen de door de fabrikant geleverde oplader. Het gebruik van een niet-
goedgekeurde oplader kan gevaarlijk zijn en de garantie schenden.

* De oplader is alleen bestemd voor binnengebruik. Het type oplader is DSA-10PF06-05
FEU, uitgangsspanning/-stroom is 5V DC/1,5 A. De stekker wordt beschouwd als een
uitschakelinrichting.

Batterij

* De afstandsbediening bevat batterijen die kunnen worden ingeslikt. Houd de
afstandsbediening buiten het bereik van kinderen.

 Explosiegevaar! Houd batterijen uit de buurt van hitte, direct zonlicht of vuur. Gooi
batterijen nooit in het vuur.

* Verwijder de batterijen als de afstandsbediening lange tijd niet is gebruikt.

* Vervang de batterijen van de afstandsbediening alleen door hetzelfde of een
gelijkwaardig type.

+ Batterijen bevatten chemische stoffen en moeten op de juiste manier worden
weggegooid.

Reinigen

* Gebruik een zachte, pluisvrije doek. Gebruik nooit vloeibare, gasvormige of licht
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ontvlambare reinigingsmiddelen voor de reiniging.

* Gebruik geen vloeibare reinigingsmiddelen om de lens schoon te maken om
beschadiging van de coating op de lens te voorkomen.

* Veeg de oppervlakken voorzichtig af. Pas op dat u het oppervlak niet bekrast.

Reparaties

* Voer zelf geen reparaties uit aan dit apparaat. Laat uw apparaat alleen repareren door
een geautoriseerd servicecentrum.

* Onjuist onderhoud kan leiden tot persoonlijk letsel of schade aan dit apparaat.

* Laat al het onderhoud over aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

2. Wat zit erin

* Nebula 4K streamingdongle
* Oplader

* Micro-USB-kabel

» HDMI-kabel

* Afstandsbediening

» 2 AAA-batterijen
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3. Overzicht

3.1 Nebula 4K streamingdongle

Micro-USB port
(for power supply)

=)

Power
LED HDMI Reset

(=)

Micro-USB-poort: Sluit aan op voedingsbron.

Stroom-LED:

@ Continu rood Stand-bymodus

X ‘ _ Kort oplichtend blauw  |Ingeschakeld
1

HDMI-poort: Maak verbinding met uw tv of ander afspeelapparaat.

Resetten: Herstel de fabrieksinstellingen.
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3.2 Afstandsbediening

TrT TN

c6 06 66 © o o

1 ( | ’ In-/uitschakelen of overschakelen naar stand-by.
2 ..- Activeer Google Assistant en spreek je spraakopdracht uit.
3 . * Selecteer een app om te openen, te verplaatsen of te
verwijderen uit favorieten op het startscherm.
* Selecteer een zender om toe te voegen aan of te
verwijderen uit de Kijklijst.
4 | Navigatieknoppen Beweeg omhoog, omlaag, naar links of naar rechts.
5 ( Keer terug naar het vorige scherm of de vorige actie.
6 + - Volume omhoog/omlaag.
7 uYouTuhe YouTube openen.
8 prime video Prime Video openen.
u
9 : Selecteer een ingangsbron.
JUSSE
10 * Ga naar de pagina met instellingen.
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11 | Bevestigingsknop [Bevestig een selectie.

12 ﬁ Gids (Open Live TV EPG)

13 n Ga naar het startscherm.

14 N\ / v Zender omhoog/omlaag.

15 4 % Het geluid dempen of hervatten.
16 NETFLIX Netflix openen.

17 %fsnap_‘_ Disney Plus openen.

? Bluetooth koppelen: Druk tegelijkertijd op n en e op de afstandsbediening
gedurende 10 seconden.

4. Aan de slag

4.1 De afstandsbediening voorbereiden

* De afstandsbediening wordt geleverd met 2 AAA-batterijen.

1. Schuif naar beneden om het batterijvak te openen.

2. Plaats 2 nieuwe AAA-batterijen (overeenkomstig de aangegeven polariteit (+/-)) en
sluit het batterijvak.
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4.2 Verbinden

» Schakel alle apparatuur (tv, beeldschermmonitor of projector) uit voordat u verbinding
maakt.

* Volg bij het eerste gebruik de instructies op het scherm om de basisconfiguratie te
voltooien.

1. Connect via HDMI 2. Power via USB 3. Connect to the internet

vingan NEBULA NEBULA
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1. Sluit dit product aan op een tv, beeldschermmonitor of projector met behulp van de
meegeleverde HDMI-kabel.

2. Sluit aan op een stopcontact met behulp van de meegeleverde micro-USB-kabel. U
kunt uw USB-drive ook aansluiten op de USB-poort van de Micro-USB-kabel om deze in
te stellen als apparaatopslag of om door de opslag te bladeren.

* Mogelijk moet u de bestandsviewers downloaden van Google Play en deze installeren.

3. Selecteer "Instellingen" > "Netwerk en internet", schakel wifi in en verbind met een
beschikbaar wifinetwerk en het juiste wachtwoord.

» Zodra u met een draadloos netwerk bent verbonden, hebt u toegang tot onlinediensten,
kunt u genieten van films, muziek en foto's en online surfen.

4.3 Instellen

Doorloop het installatieproces wanneer u uw Nebula 4K streamingdongle voor de eerste
keer aanzet.

Om het meeste uit uw tv te halen, wordt u ten zeerste aanbevolen om dit product een
andere naam te geven en u aan te melden met uw Google-account.

1. Druk op de knop* om toegang te krijgen tot de pagina "Instellingen".

2. Selecteer de volgende opties en volg de instructies op het scherm om te voltooien.
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[Stel uw apparaatnaam in] Kies een naam voor uw apparaat of voer een
aangepaste naam in.

[Voltooi het instellen van uw Voeg een Google-account toe om het meeste uit uw tv
tv] te halen.

[Accounts en inloggen] Log in met uw Google-account. Maak er een aan als u
nog geen account heeft.

4.4 Apps beheren
1. Selecteer "Instellingen” > "Apps" > "Alle apps bekijken".

2. Selecteer een app en controleer de huidige versie, open de app of stop deze
geforceerd, controleer de gebruikte opslagruimte of wis gegevens, of verwijder de app.

4.5 Apps installeren

Naast de vooraf geinstalleerde apps kunt u ook extra Android-apps installeren vanuit
Google Play.

1. Druk op n om toegang te krijgen tot de startpagina.

2. Selecteer "Apps" of "+" > "Meer apps downloaden" or "Meer games downloaden".

5. Instellingen

5.1 Apparaatvoorkeuren

Selecteer "Instellingen" > "Apparaatvoorkeuren" voor meer algemene instellingsopties
van uw Nebula 4K streamingdongle.
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[Over]

* Controleer de productinformatie.

» Geef het product een andere naam.
* Werk de firmware bij.

* Herstel de fabrieksinstellingen.

[Datum en tijd]

» Datum en tijd instellen.
* Selecteer tijdzone, tijdsindeling en automatische
tijdkalibratie.

[Taal] Selecteer een taal voor de schermweergave.
[Toetsenbord] Controleer en beheer toetsenborden.

[Geluid] Selecteer de geluidsindelingen.

[Startscherm] Stel de zenders en apps in op het startscherm.

[Google Assistant]

Log in voor een betere spraakbediening van uw tv.

[Ingebouwde

Kies een optie om een melding weer te geven op alle

Chromecast] Android-apparaten die zijn verbonden met je wifinetwerk en
laat ze het casten van media naar dit apparaat regelen.
[Screensaver] Wijzig de screensaverinstelling.

[Gebruik en diagnostiek]

Verzend automatisch diagnostische informatie naar Google,
zoals crashrapporten en gebruiksgegevens van uw
apparaat, apps en ingebouwde Chromecast.

[Toegankelijkheid]

Stel de bijschriften in.

[Opnieuw opstarten]

Start het systeem opnieuw op of annuleer.

5.2 Tv-instellingen

[Weergave] Pas de schermresolutie, weergavemodus en schermpositie
aan.
[HDMI-CEC] Zet de CEC-schakelaar aan of uit.

[Audio-uitgang]

Pas de Dolby DRC-modus aan.
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5.3 Knoppen op de afstandsbediening

Met de afstandsbediening bedient u volume, stroom, input op tv's, ontvangers en
soundbars.

[Apparaat toevoegen] Selecteer uw apparaat om toe te voegen.

6. Specificaties

* Specificaties en ontwerp kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.

Input 5V=15A

Stroomverbruik <4 W

CPU CPU: ARM Quad 64-bit Cortex-A53 tot 2 GHz (DVFS)
Android OS Android™ 10.0

Video-uitgang HDMI 2.1

Video-indeling H.265 10-bit 4K*2K@75fps, VP9 4K*2K @75fps, AVS2-P2 tot

4K*2K@75fps, H.264 AVC 4K*2K@30fps, MPEG1/2/4 ASP,
WMV/VC-1, AVS+, RealVideo8/9/10 en andere video-

indelingen
Audio-indeling MPEG1/2/4, MVC, MP3, AAC/AAC+, WMA/WMA-pro, FLAC,
OGG (AC3, Dolby Digital Plus) en andere audio-indelingen
Wifinetwerk Wifi 2,4 G/5,0 GHz 802.11 a/b/g/n/ac
Bluetooth-versie 5.0

Bedrijfstemperatuur  0°C~40°C
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7. Problemen oplossen

Probleem

Mogelijke reden(en)

Oplossing

Geen weergave

Sommige USB-poorten leveren
niet voldoende continu
vermogen.

Sluit aan op een stopcontact.

Geen geluid De streamingdongle is gedempt. |Druk nogmaals op de dempknop om
het volume te herstellen.
Het volumeniveau is te laag. Zet het volume hoger.
Kan geen De kabel is niet goed Maak opnieuw verbinding.
verbinding aangesloten.
maken met het  \ifi doet het niet of het signaal is |Schakel wifi in of pas de positie van
netwerk te zwak. je router aan.

Controllerfout

De afstandsbediening is niet
correct gekoppeld aan de tv-box.

Probeer opnieuw te koppelen.

De afstandsbediening heeft een
bijna lege batterij.

Vervang de batterijen.

De afstandsbediening is kapot.

Neem contact op met onze

klantenservice.
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1. Instrugoes de seguranca

Leia todas as instrugdes antes de utilizar este dispositivo. Nao efetue alteragdes ou crie
definicbes que nao estejam descritas neste manual. Se forem causados danos fisicos,
perda de dados ou danos pelo ndo cumprimento das instrugdes, a garantia ndo é
aplicavel.

Configuragao

* Nao coloque objetos pesados ou afiados sobre o dispositivo.

* Nao desmonte o dispositivo, a fim de evitar choques elétricos.

* Utilize apenas os acessorios ou apéndices especificados pelo fabricante.

» Mantenha o aparelho afastado de quaisquer fontes de calor.

» Coloque o aparelho num local seco e bem ventilado.

* Para reduzir o risco de incéndio e/ou choque elétrico, ndo exponha o dispositivo a
chuva ou humidade.

* N&o devem ser colocados sobre o dispositivo objetos com liquidos, como jarras, por
exemplo.

* Desligue e retire o cabo se o produto emitir fumo ou um odor desagradavel.

* Desligue o aparelho da tomada elétrica quando este ndo estiver a uso por um longo
periodo de tempo.

* Nao utilize o produto num ambiente com temperaturas demasiado altas ou baixas,
nem exponha o dispositivo a luz solar intensa ou a um ambiente demasiado humido.
« Utilize apenas o carregador fornecido pelo fabricante. A utilizagdo de um carregador
nao autorizado pode pbr em risco a sua seguranga e violar as condi¢gées da garantia.
O carregador deve ser utilizado apenas em espacos interiores. O carregador € do tipo
DSA-10PF06-05 FEU e a corrente/tensao de saidade 5V CC/1,5 A. Aficha é
considerada um dispositivo desligado.

Pilhas

* O controlo remoto contém pilhas que podem ser engolidas. Mantenha o controlo
remoto fora do alcance das criangas.

* Risco de explosao! Mantenha as pilhas longe do calor, da luz solar direta ou do fogo.
Nunca elimine as pilhas com o uso de fogo.

* Retire as pilhas quando o controlo remoto nao tiver sido utilizado por um longo periodo
de tempo.

* Substitua as pilhas do controlo remoto apenas por pilhas do mesmo tipo ou de tipo
equivalente.

* As pilhas contém substancias quimicas e devem ser eliminadas de forma adequada.

Limpeza

+ Utilize um pano macio e sem pelos. Nunca utilize produtos de limpeza liquidos,
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gasosos ou facilmente inflamaveis.

* N&o utilize liquidos de limpeza para limpar a lente para nao danificar a pelicula de
revestimento da lente.

* Limpe as superficies suavemente. Tenha cuidado para nao arranhar a superficie.

Reparacgoes

* Nao efetue reparagdes no dispositivo por conta propria. Mande reparar o aparelho
apenas num centro de assisténcia autorizado.

» A manutencao desadequada pode resultar em danos fisicos nos utilizadores ou danos
no dispositivo.

* Solicite sempre assisténcia junto de pessoal técnico qualificado.

2. O que esta incluido

* Dongle de transmissao Nebula 4K
* Carregador

» Cabo micro-USB

» Cabo HDMI

* Controlo remoto

* 2 pilhas AAA
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3. Visao geral

3.1 Unidade principal

Micro-USB port
(for power supply)

=)

Power
LED HDMI Reset

(=)

Porta micro-USB: Ligar a fonte de alimentacao.

Indicador LED:

@ Vermelho sélido Modo de espera

: ‘ _ Azul intermitente Ligado
I

Porta HMDI: Ligar a sua TV ou a outro dispositivo de reprodugéo.

Reposi¢ao: Restaurar as configuracbes de fabrica.
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3.2 Controlo remoto

A D R G 6

0066 606 o © o

1 Botao para ligar/desligar ou para mudar para modo de
espera.

2 ... Ativar o Assistente Google para indicar um comando de
vVOZ.

3 * Selecionar uma aplicagao para abrir, deslocar ou remover

. dos favoritos no ecra inicial.

* Selecionar um canal para adicionar ou remover da lista de
visualizagoes.

4 Botodes de Para cima, para baixo, para a esquerda ou para a direita.

havegacao

5 e Voltar para o ecra ou a agao anterior.

6 + - Aumentar/diminuir o volume.

7 DYUUTUhE Abrir o YouTube.

8 prime video Abrir o Prime Video.

N
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9 _l—) Selecionar uma fonte de entrada.
P
10 * Aceder a pagina de definigbes.
1 Botao de Confirmar uma selecéo.
confirmacao
12 ﬁ Guia (Abrir o EPG da TV interativo)
13 n Ir para o ecra inicial.
14 Avancar/retroceder nos canais.
N ¢
15 4 V4 Silenciar ou retomar o som.
16 NETFLIX Abrir a Netflix.
17 Abrir o Disney Video.

%fsnep +

~ !

Cd

= Emparelhamento por Bluetooth: Prima ﬁ e e em simultadneo no controlo

remoto durante 10 segundos.

4.

Introducao

4.1 Preparacgao do controlo remoto

* O controlo remoto é fornecido com 2 pilhas AAA.

1. Deslize a patilha para baixo para abrir o compartimento das pilhas.
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2. Introduza 2 pilhas AAA novas (de acordo com a polaridade (+/-) indicada) e feche o
compartimento das pilhas.

4.2 Ligacao

* Desligue todos os equipamentos (TV, monitor ou projetor) antes de efetuar a ligacao.
* Ao utilizar pela primeira vez o dispositivo, siga as instru¢des no ecra para completar a
configuracao basica.

1. Connect via HDMI 2. Power via USB 3. Connect to the internet

wIngan NEBULA NEBULA
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1. Ligue o produto a TV, ao monitor ou ao projetor utilizando o cabo HDMI fornecido.

2. Ligue o produto a tomada elétrica CA utilizando o cabo micro-USB fornecido.
Também pode ligar a unidade USB a porta USB do cabo micro-USB para configura-la
como armazenamento do dispositivo ou havegar no armazenamento.

* Podera ser necessario transferir os visualizadores de ficheiros do Google Play e
instala-los.

3. Selecione "Definigdes" > "Rede e Internet", ligue o Wi-Fi e estabelega ligacdo a uma
rede Wi-Fi disponivel com a senha correta.

* Uma vez ligado a uma rede sem fios, pode aceder a servigos online, desfrutar de
filmes, musicas e fotos, e navegar online.

4.3 Configuragao

Siga os passos de configuragao quando ligar o Dongle de transmissao Nebula 4K pela
primeira vez.

Para tirar o maximo partido da sua TV, recomendamos vivamente que renomeie o
dispositivo e inicie sessdo com a sua conta Google.
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1. Prima o botéo*para aceder a pagina "Defini¢oes".

2. Selecione as seguintes opgdes e siga as instrugdes no ecra para concluir os passos.

[Defina o nome do Escolha um nome para o dispositivo ou introduza um
dispositivo] nome personalizado.

[Conclua a configuragdao da Adicione uma conta Google para tirar o maximo partido
TV] da sua TV.

[Contas e inicio de sessao] |Inicie sessdo com a sua conta Google. Crie uma conta
se ainda nao tiver uma.

4.4 Gestao de aplicagoes

1. Selecione "Definigoes" > "Aplicagoes" > "Ver todas as aplicagoes".

2. Selecione uma aplicacao e verifique a versao atual, abra ou force a paragem da
aplicagao, verifique o armazenamento utilizado ou limpe os dados, ou desinstale a
aplicagao.

4.5 Instalacao de aplicagoes

Além das aplicagdes pré-instaladas, também pode instalar aplicagdes Android
adicionais a partir do Google Play.

1. Prima n para aceder a pagina inicial.

2. Selecione "Aplicagdes" ou "+" > "Obter mais aplicagdes" ou "Obter mais jogos".
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5. Definicoes

5.1 Preferéncias de dispositivos

Selecione "Definigoes" > "Preferéncias do dispositivo" para encontrar opgoes de
configuragcado mais gerais do seu Dongle de transmissdo Nebula 4K.

[Acerca de]

* Verificar as informagdes do produto.

* Renomear o produto.

* Atualizar o firmware.

 Restaurar as configuracbes de fabrica.

[Data e horas]

* Definir data e hora.
* Selecionar fuso horario, formato de hora e calibragao
automatica da hora.

[Idioma] Selecionar o idioma de exibicdo no ecra.
[Teclado] Verificar e gerir os teclados.
[Som] Selecionar os formatos de som.

[Ecra inicial]

Definir os canais e as aplicagdes no ecra inicial.

[Assistente Google]

Iniciar sessao para ter melhor controlo de voz da TV.

[Chromecast integrado]

Escolha uma opcéao para apresentar uma notificagdo em
todos os dispositivos Android ligados ao seu Wi-Fi e permitir
que controlem a sele¢ao de multimédia para este
dispositivo.

[Protetor de ecra]

Alterar a definicao do protetor de ecra.

[Utilizagao e diagnodstico]

Enviar automaticamente informacdes de diagndstico para a
Google, tais como, relatérios de falhas e dados de utilizagéo
do dispositivo, das aplicacbes e do Chromecast integrado.

[Acessibilidade]

Definir as legendas.

[Reiniciar]

Reiniciar o sistema ou cancelar.

5.2 Definicoes da TV

[Ecra] Ajustar a resolugcao do ecra, o modo de exibicdo e a posigao
do ecra.
[CEC HDMI] Ligar ou desligar o botdo CEC.
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[Saida de audio]

Ajustar o modo Dolby DRC.

5.3 Botoes remotos

Pode controlar o volume,

a poténcia, a entrada em TVs, os recetores e as barras de

som com o controlo remoto.

[Adicionar dispositivo]

Selecionar o dispositivo para adicionar.

6. Especificacoes

* As especificagbes e o design do dispositivo estdo sujeitos a alteragbes sem aviso

prévio.
Entrada 5V=15A
Consumo de energia <4 W

CPU

CPU: ARM Quad 64 bits Cortex-A53 até 2 GHz (DVFS)

SO Android

Android™ 10.0

Saida de video

HDMI 2.1

Formato de video

H.265 10 bits 4K*2K@75fps, VP9 4K*2K @75fps, AVS2-P2
até 4K*2K@75fps, H.264 AVC 4K*2K@30fps, MPEG1/2/4
ASP, WMV/VC-1, AVS+, RealVideo8/9/10 e outros formatos
de video

Formato de audio

MPEG1/2/4, MVC, MP3, AAC/AAC+, WMA/WMA-pro, FLAC,
OGG (AC3, Dolby Digital Plus) e outros formatos de audio

funcionamento

Rede Wi-Fi Wi-Fi 2.4 G/5.0 GHz 802.11 a/b/g/n/ac
Versao do Bluetooth 5.0
Temperatura de 0°C~40C
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7. Resolucao de problemas

Problema

Possiveis razoes

Solugao

Falha de ecra

Algumas portas USB n&o
fornecem energia continua
suficiente.

Ligar a uma tomada elétrica de CA.

Falha de som

O dongle de transmissao esta
em siléncio.

Prima novamente o botao para
silenciar para restaurar o volume.

O nivel de volume esta muito
baixo.

Aumente o volume.

Falha na ligagao
arede

O cabo nao esta corretamente
ligado.

Volte a liga-lo.

O Wi-Fi esta desativado ou o
sinal € muito fraco.

Ligue o Wi-Fi ou ajuste a posicéo do
router.

Falha no
controlador

O controlo remoto néo foi
corretamente emparelhado com
a caixada TV.

Tente repara-lo.

O controlo remoto tem pilhas
fracas.

Troque as pilhas.

O controlo remoto esta partido.

Entre em contacto com o nosso

servigo de apoio ao cliente.
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